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• Аналітычныя эквіваленты перакладу: ‘Violence of temper approaching to 
mania has been hereditary in the men of the family’ — ‘Неўтаймоўнасць, якая 
межавала з маніякальнасцю, была характэрная для мужчынаў яго роду’; 
‘my sister’s door was unlocked’ — ‘дзверы былі адчыненыя’; ‘the door had 
been fastened upon the inner side’ — ‘дзверы былі замкнёныя знутры’;

• Сінтэтычныя эквіваленты перакладу: ‘I shall go mad’ — ‘я зусім 
звар’яцею’; ‘which was associated’ — ‘звязаная’; ‘he unravelled the prob-
lems which were submitted to him’ — ‘ён расследаваў прапанаваныя яму 
справы’; ‘the walls were carefully sounded, and were shown to be quite solid 
all round’ — ‘Следчыя старанна прастукалі ўсе сцены, і яны паўсюль ака-
заліся моцнымі’.

Такім чынам, можна зрабіць выснову, што кампанентны састаў АФ сучас-
най англійскай мовы дагэтуль да канца не высветлены. Сярод АФ англійскай 
і беларускай моў найбольш ужывальнымі з’яўляюцца дзеяслоўныя АФ, якія 
могуць перакладацца на беларускую мову як аналітычна, так і сінтэтычна.

Літаратура
1. Смирницкий, А. И. Морфология английского языка / А. И. Смирниц-

кий. — М., 1959. — 440 с.
2. Лапоногова, Н. А. Глагольное аналитическое слово в современном ан-

глийском языке / Н. А. Лапоногова // Проблемы аналитизма в лексике. — Минск, 
1967. — Вып. 1. — С. 49–59.

Психологический портрет 
пользователя социальной сети 

импульсивного и самоконтролирующего типа
Быковская Е. Д., студ. IV к. БарГУ,

науч. рук. ст. преп. Яценко Т. Е., канд. псих. наук.

Ученые отмечают отсутствие в виртуальной коммуникации прямого эмо-
ционального контакта и снятие жестких социальных конвенций ввиду физи-
ческой непредставленности и в некоторой степени анонимности пользова-
телей интернет-ресурсов [1, с. 24]. Указанное обстоятельство обусловливает 
возникновение проблемы целостного восприятия пользователем социаль-
ной сети, ориентированного на установление различного рода отношений, 
своего виртуального собеседника. В связи с этим актуальным представляет-
ся изучение психологических портретов пользователей социальных сетей.

Исследование проведено на базе Барановичского государственного уни-
верситета. Выборку исследования составили 50 студентов педагогических 
специальностей. Цель исследования — выявление взаимосвязи личностных 
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характеристик пользователей социальных сетей импульсивного и самокон-
тролирующего типов, проявляющихся в реальном взаимодействии, с лич-
ностными характеристиками, предъявляемыми в интернет-коммуникации. 
Были использованы методика «Большая пятерка» (Р. МакКрае и П. Коста), 
позволяющая выявить личностные характеристики человека, проявляю щие-
ся в межличностном взаимодействии, и модифицированный нами вариант 
методики личностного дифференциала (включала 39 шкал, соответствую-
щих шкалам методики «Большая пятерка»), ориентированный на определе-
ние личностных характеристик, позиционируемых человеком в социальных 
сетях. Статистическая обработка данных представлена корреляционным 
анализом (коэффициент корреляции Пирсона). По мнению Р. МакКрае и 
П. Коста, импульсивность человека выражается в недобросовестном отно-
шении к трудовой деятельности, в отсутствии настойчивости в достижении 
поставленных целей, в стремлении не усложнять собственную жизнь и на-
правленности на нечестность и обман. Импульсивная личность не прилагает 
достаточных усилий для выполнения принятых в обществе норм поведения. 
Она выражает презрительное отношение к моральным ценностям и совер-
шать асоциальные поступки.

С повышением уровня импульсивности у пользователя социальной 
сети увеличивается стремление предъявить себя как аморального (r=0,29; 
p=0,04). Как следствие, фотоматериалы данного пользователя могут отра-
жать насилие, употребление психотропных веществ, унижение националь-
ных меньшинств, гендерную дискриминацию. Личные фотографии раскры-
вают асоциальные поступки и развлечения пользователя в реальной жизни. 
В виртуальной коммуникации пользователь стремится проявить противоре-
чащие социальным нормам установки на жизнь других людей.

Для импульсивных пользователей характерно стремление предъявить 
себя как отталкивающего (r=0,44; p=0) человека. Это проявляется в отказе 
от предложений других пользователей установить неформальную виртуаль-
ную дружбу.

Чем выше уровень импульсивности пользователя социальной сети, тем 
в большей степени он стремится проявить себя как жесткого (r=0,24; p=0,1), 
брутального (r=0,36; p=0), страстного (r=-0,26; p=0,07), недоброжелательно-
го (r=0,32; p=0,02) человека в рамках виртуальной коммуникации и самопре-
зентации. Это отслеживается по тому, что пользователь не использует соци-
альную страницу для предъявления продуктов собственного творчества, он 
в большей степени критикует (часто необоснованно) продукты творчества 
других пользователей. Не проявляет эмпатии к тем, кто сообщает о небла-
гоприятных событиях личной жизни, однако предрасположен оставлять к 
таким записям комментарии с оскорбительным содержанием. При наличии 
обратной связи он провоцирует оппонента на флейминг.
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С повышением уровня импульсивности у пользователя социальной сети 
увеличивается стремление предъявить себя как эмоционального человека 
(r=-0,34; p=0,02): статус отражает его эмоциональные переживания в амо-
ральных формах. Выявлена прямая взаимосвязь уровня импульсивности 
пользователя социальной сети и степени позиционирования себя как бес-
печного (r=0,30; p=0,04) человека: не раскрывает в медиа-файлах и «постах» 
на личной странице информацию, касающуюся профессиональной самореа-
лизации и деловых интересов.

Импульсивный пользователь социальной сети предрасположен предъяв-
лять себя как неуверенного человека (r=0,34; p=0,02): ограничивается только 
комментариями и игнорирует прямые личные сообщения. Доступ к его лич-
ному профилю ограничен, т. к. он не расположен воспринимать коммента-
рии других пользователей к его «постам» и медиа-файлам.

Итак, личная страница импульсивного пользователя отличается несо-
ответствием социально-приемлемым формам активности, что означает ис-
пользование специфических возможностей, предоставляемых виртуальным 
пространством в деструктивной форме.

Противоположным образом позиционируют себя в рамках социальной 
сети пользователи самоконтролирующего личностного типа. Они ориенти-
рованы на моральные принципы, добросовестность, ответственность, обяза-
тельность, точность и аккуратность в делах.

Литература
1. Янг, К. С. Диагноз — Интернет-зависимость / К. С. Янг // Мир Internet. — 

2000. — № 2. — С. 24–29.

Дегероизация художественного пространства 
повести В. Астафьева «Пастух и пастушка»

Гончаров В. В., асп. ГГУ им. Ф. Скорины,
науч. рук. Афанасьев И. Н., канд. филол. наук, доц.

Война является глубоко чуждым и противоестественным явлением, в ко-
тором нет места воплощению высших человеческих ценностей. Человек на 
войне чувствует ущербность своего существования, бездуховность, опусто-
шенность, а не исключительность своего предназначения. Писатель отвер-
гает понятие героизма как необходимость принесения в жертву собственной 
жизни. М. Тычина отмечает: «Сама по себе смерть ничего не решает и не 
объясняет. Только жизнь дает возможность противостоять злу» [1, с. 287].

В повести В. Астафьева «Пастух и пастушка» война предстает как ра-
бота, как абсурд. Внимание писателя сосредотачивается на изображении 
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